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Eu, infra-assinada, Tradutora Publica Juramentada
e Intérprete Comercial nesta Praga e Estado do
Rio de Janeiro, Republica Federativa do Brasil,
com Fé Publica em todo o Territdédrio Nacional,
devidamente matriculada na JUCERJA sob o N° 147,
em 07 de fevereiro de dois mil e um, CERTIFICO e
DOU FE que me foi apresentado um documento,
exarado no idioma INGLES, para que o traduzisse
para o vernaculo, o que aqui fago em virtude do
meuoficiopublico, a pedido da parte interessada,
para constar onde convier, como segue:

TRADUGCAO N° 28/2018

CONTRATO DE REPRESENTAGAO UNILATERAL
DIREITOS DE EXECUGAO

Entre os infra-assinados:

STIM - Svenska Tonsattares Internationelle
Musikbyra,com ‘ escritério registrado em
Sandhamnsgatan79 - P.0O. Box 27327 - SE - 102 54
Estocolmo - Suécia; representada pelo Presidente
do Conselho de Administragadao, Petri Gﬁhnar

Como uma parte,

e

SOCIEDADE BRASILEIRA DE ADMINISTRAGAO E PROTEGAO
DE DIREITOS INTELECTUAIS, (doravante denominada

SOCINPRO) com sua sede social na Av. Beira Mar,
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406 - Gr. 1205 - Centro- CEP 20021-060, Rio de
Janeiro - RJ, representada por Jorge S. Costa,
Diretor Geral, Afiliada ao CISAC com numero 189
Como a outra parte

Fica acordado o seguinte:

Artigo 1.

(I)Em virtude do presente Contrato, a SOCINPRO
confere aSTIMo direito exclusivo, nos territdrios
em gque esta Ultima Sociedade opera (conforme a
definicdo e delimitag¢des contidas no Artigo 6(I)
doravante explicitado), para conceder as
autorizag¢des necessarias para todas as execugdes
publicas (conforme definido no paragrafo II deste
Artigo) de obras‘musicais, com ou sem letras, que
estdo protegidas sob os termos das leis
nacionais, tratados bilateréﬁs e convencgdes
internacionais " multilaterais relacionadas ao
direito do autor (direito autoral, propriedade
intelectual, etc.) atualmente em existéncia ou
que puderem existir e entrar em vigor  durante a
vigéncia do presente Contrato.

O direito exclusivo mencionado no paragrafo acima
€ conferido na medida em que o direito de
execugdo puUblica das obras em questdo tenha sido,

ou seja, durante o periodo em que o presente
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contrato estiver em vigor, cedido, transferido ou
outorgado por quaisquer meios para fins de: sua
administragdo, para aSOCINPRO, pelosseus membros
de acordo com seus Estatutos Sociais e Regimento,
estas obras coletivamente constituindo 0
“repertdério da SOCINPRO”.

(II) Sob os termos do presente contrato, a
expressdo “execugdo publica” inclui todas as
sonoridades e execucgbdes tornadas audiveis ao
publico em qualquer local dentro do territério em
gque a STIMoperar, através de quaisquer meios e de
qualquer forma, sejam estes meios atualmente
conhecidos e colocados em uso, ou doravante
descobertos e colocados em uso durante o periodo
em que este contrato estiver em vigor. “Execugdo
Publica” inclui particularmente execugdes por
meios ao vivo, instrumentais ou vocais; por meios
mecanicos tais como registros fonograficos, meios
eletrdénicos, fitas e trilhas sonoras (magnéticas
ou de outra forma); por processos de projegao
(filme sonoro), difusdo e transmissdoc (tal como
transmissdo via radio e televisdo, seja de forma
direta ou retransmitida, etc.) assim como através
de qualquer processo de recepcgao sem fio
(wireless) (aparelhos de recepgcdo de radio e

televisao, recepgdo por telefone, etc. e meios e
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Artigo 2.

(I) O direito exclusivo para autorizar execugdes
conforme o Artigo lintitula a STIM, dentro dos
limites dos poderes relacionados a esta em
virtude do presente Contrato, de seus proéprios
Estatutos Sociais e Regimento, e da legislacgéo
nacional do pais ou paises em que operar:

a) Permitir ou proigir seja em seu préprio nome
ou em nome do autor correspondente, a execugdo
publica de obras do repertdério da SOCINPRO, e
outorgar as autorizagdes necessarias para estas
execugdes;

b) Cobrar todos -os royalties requeridos em troca
das autorizagdes outorgadas (conforme previsto no
item (a) acima); receber todas as somas devidas
como indenizagdo ou danos por execugdes nao
autorizadas das obras em questdo;

c) Instaurar e continuar, seja em seu proprio
nome ou em nome do autor correspondente, qualquer
agdo Jjudicial contra qualquer pessoa fisica ou
juridica, ou outra autoridade responsavel pelas
execugdes ilegais das obras em questao;
negociar, transigir, submeter a arbitragem,
submeter a qualquer Tribunal de Justica ou

tribunal administrativo ou especial;
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d) Tomar qualquer outra medida para £fins de
garantir a protegdo -do direito de execugdo
publica das obras cobertas pelo presente
contrato.

(II) 0 presente Contrato sendo pessoal as
Sociedades Contratantes e formalizado nesta base,
fica formalmente acordado que, sem a autorizacgdo
expressa por escrito da SOCINPRO, a STIMni3o
poderd em qualquer caso ceder ou transferir a
qualquer terceira parte todo ou parte do
exercicio das prerrogativas, faculdades ou outros
poderes aos quals esteja intitulada sob o
presente Contrato, e particularmente conforme o
Artigo 2 Qhalquer transferéncia efetuada
contrdria a esta clausula serd nula e sem efeito
sem que seja necessaria qualquer formalidade.
Artigo 3.

Em virtude dos poderes conferidos pelos Artigos 1
e 2, a STIMse compromete a fazer cumprir e
exigir, no territdério em que operar, os direitos
dos membros da SOCINPRO da mesma forma e na mesma
extensdo com que faz em relagao aos seus préprios
membros, e fard 1isso dentro dos limites da
protegcdo legal dada a uma obra estrangeira no
pais em que a protegao for demandada.

Particularmente, a STIMdeveraaplicar as obras do
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repertério da SOCINPRO as mesmas tarifas,
métodos, meios de arrecadagdo e distribuigdo de
royalties (sujeito ao que estd acordado no Artigo
7 abaixo), que aplica as obras de seu préprio
repertdrio.

Artigo 4.

ASOCINPRO colocard a disposicdo da STIMtodos os
documentos gque permitam a esta Jjustificar os
royalties cuja arrec;dacéo seja responsavel sob o
presente Contrato, e tomar todas as medidas
legais ou outras medidas, conforme mencionado no
Art. 2(I) acima.

Artigo 5.

(I)A SOCINPROcolocaraa disposigao da STIMtodos os
documentos, registros e informagdes gque permitam
o exercicio efetivo e central sobre os seus
interesses, pgrticularmente em relacao a
notificagdao de obras, cobranga e distribuigdo de
royalties, e obtengdo e verificagdo de programas
de execucao.

Particularmente, a STIMdeverd informar & SOCINPRO
qualquer discrepancia que ©observar entre a
documentagdo recebida da SOCINPRO e a sua propria
documentagdao, ou a documentagdo fornecida pela
outra sociedade.

(IT) Além disso, a SOCINPRO tera o direito de
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consultar todos os outros registros da STIMe
obter todas as informagdes desta relacionadas a
arrecadagdo e distribuigdo de royalties, de forma
a permitir a verificagdo da administragdo de seu
repertério pela STIM.
(III) A SOCINPRO podera credenciar um
representante perante aSTIMpara realizar em seu
nome a verificacdo explicitada no paréagrafo (II)
acima. A escolha Adeste representante estaré
sujeita a aprovagao da STIMpara a qual este for
credenciado. A recusa desta aprovacdo deverada ter
um motivo plausivel.
TERRITORIO

Artigo 6.

(I) O territdério em que a STIMopera é o
seguinte: SUECIA.
(IT) Durante a vigéncia do presente Contrato a
SOCINPRO devera se abster de qualquerintervencédo
dentro do territério da STIM no exercicio do
mandato conferido pelo presente Contratq.

DISTRIBUI(;KO DE ROYALTIES

Artigo 7.
(I) A STIMse compromete em se esforcar ao maximo
e obter os programas de todas as execugdes

publicas que ocorrerem em seus territdérios e usar

estes programas como base efetiva para
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distribuicgéo dos royalties liguidos totais
cobrados por estas execugdes.

(II) A alocacdo de somas cobradas em respeito as
obras desempenhadas nos territérios da STIMsera
feita de acordo com o Artigo 3 e regras de
distribuigdo da STIM, observando entretanto, os
seguintes paragrafos:

a) Quando as partes interessadas em uma obra
sejam membros de uﬁaﬁnica sociedade diferente da
STIM, todos os (100%) dos royalties relacionados
a esta obra serdo distribuidos a Sociedade da
gqual as partes interessadas sejam membros.

b) No <caso de uma obra -em que as partes
interessadas nao sejam membros da mesma Sociedade
e nenhuma parte seja membro da STIM, os royalties
serdo distribuidos conforme ©os cartdes de indice
internacional . (ou seja, os cartdes de indice ou
notificacdes equivalentes enviadas e aceitas
pelas Sociedades das quais as partes interessadas
sejam membros) .

No caso de notificacgdes ou cartdes de indice
contraditérios, a STIM poderd distribuir os
royalties de acordo com suas Regras, exceto que
diferentes partes interessadas poderao

reivindicar a mesma fracdo e neste caso a fracéo

poderd ser suspensa até que seja alcangado um
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acordo entre as Sociedades.

c) No caso de uma obra em que ao menos um. dos
criadores originais pertencer a STIM, esta podera
distribuir os royalties de acordo com as suas
préprias Regras.

d) A fragcao de royalties do editor acumulada
sobre a obra, ou a fragdo total de todos os
editores ou subeditores de uma obra, independente
do numero de subé&itores, ndo poderad Jjamais
exceder a metade (50%) do total de royalties
acumulados sobre esta obra.

e) Quando uma obra, na auséncia de um cartdo de
indice internacional ou documeﬁtagéo equivalente,
for identificada- apenas pelo nome do compositor
sendo este um membro de uma Sociedade, o total de
royalties acumulados sobre esta obra serd enviado
a Sociedade do compositor. Caso a obra seja um
arranjo de wuma obra sem direito autoral, os
royalties serdo pagos a Sociedade do arranjador
na medida em que este seja conhecido.‘No caso de
letras adaptadas a uma obra sem direito autoral,
0s royalties deverdo ser encaminhados & Sociedade
do escritor da letra.

A SOCINPROrecebendoos royalties distribuidos
conforme as regras acima serd responsavel, no

caso de obras mistas, pelas transferéncias
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necessdrias as outras Sociedades interessadas na
obra e por informar a STIMatravés de cartdes de
indice internacional ou documentagdo equivalente.
f) Quando um membro da STIMtiver adquirido os
direitos de adaptar, arranjar, republicar ou
explorar uma obra de repertédrio da SOCINPRO, a
distribuigdo de royalties sera feita observando-
se as disposigdes do presente Artigo e do
“Estatuto de Sub-phblicagéo da Confederacdao”,
estabelecido pela Confederagdo Internacional de
Sociedades de Autores e Compositores (doravante
denominada a “Confederacao”).

Artigo 8.

(I) A STIMestard intitulada a deduzir das somas
que cobrar em nome da SOCINPRO o percentual
necessario para cobrir as despesas efetivas de
administracéo. ‘Este percentual necessario nao
poderd exceder o percentual que ¢é deduzido das
somas cobradas para os membros da STIM, e esta
Gltima deverd se empenhar sempre neste respeito
para manter-se dentro de limites razoaveis,
observando as condig¢des locais dos territdérios em
qgue operar.

(II) Quando nao realizar qualquer cobranca
suplementar com a finalidade de suporte aos

fundos de pensdo ou fundos de previdéncia de seus
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membros, para incentivar as artes nacionais, ou a
favor de quaisquer fundos com fins similares, a
STIMestard intitulada a deduzir das somas que
arrecada em nome da SOCINPRO no maximo 10%, e
este percentual serd alocado para estes fins.

(III) Quaisquer outras dedugdes, diferentes de
impostos, que a STIMvier a fazer ou for obrigada
a fazer a partir dos royalties liquidos
acumulados para a ASOCINPRO, dardo origem a
compromissos especiais entre as partes
contratantes.

(IV) Nenhuma parte dos royalties arrecadados pela
STIMpor conta da SOCINPRO em consideracdo as
autorizagdes concedidas exclusivamente para as
obras com direitos autorais que esteja autorizada
a administrar, serd considerada ndo distribuivel
2  SOCINPRO. Com excecgdo apenas da dedugédo
mencionada no paragrafo (I) deste Artigo, e
sujeito as disposicdes dos paragrafos (II) e
(III) deste Artigo, o total liquido dos royalties
arrecadados pela STIMpor conta da SOCINPRO total
e efetivamente distribuido aSOCINPRO.

Artigo 9.

(I) A STIMdevera distribuir a outra sociedade as
somas devidas sob os termos do presente Contrato

da mesma forma que as distribuicgdes forem feitas
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aos seus proprios membros, e no minimo uma vez ao
ano. O pagamento destas somas serd feito 90 dias
apdés cada distribuigao, com excegao dos casos que
estejam fora do controle das Sociedades.

(II) Cada remessa devera estar acompanhada por um
documento de distribuigdo de forma a permitir a
SOCINPRO alocar a cada parte interessada a fragao
que 1lhe for atr%buida. Estas demonstracgdes
deverdo ter estilo e conteudo uniforme, e deverdo
indicar, no minimo, os seguintes itens:

(a) titulo das obras;

(b) nomes dos autores, compositores e/ou partes
interessadas com suas respectivas fragdes;

(c) o total de pgntos ou soma creditada para cada
obra;

(d) a categoria dos honordrios e o periodo
coberto pela referida remessa.

(ITI) As liquidag¢des dos pagamentos serdo feitas
pela STIMna moeda corrente de seu pais. A
liquidagdo de contas para a SOCINfRO sob o
presente Contrato sera feita em qualquer moeda
corrente internacional.

(IV) A STIMpermanecera responsavel perante
aSOCINPRO por qualgquer erro ou omissdo que possa

cometer na distribuigdo dos royalties acumulados
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sobre as obras no repertédério da SOCINPRO.

(V) O mero fato da data da liquidagdo de contas
acordada entre as Sociedades Contratantes vencer
constituird por si s6, sem formalidade necessaria
para este efeito, uma demanda formal aSTIMgue
faltou em fazer o pagamento devido a SOCINPRO na
data em questdo. Naturalmente esta disposicgéao
estd sujeita a eventos de forga maior.

(VI) Na medida eﬁ\ que atos legislativos ou
estatutarios impegam o© intercadmbio 1livre de
pagamentos internacionais, ou atos de controle de
cambio tenham sido ou venham a ser
implementadosno futuro entre 65 paises das duas
Sociedades Contratantes, aSTIM, esta devera:

a) Sem atraso, imediatamente apds a realizacdo da
contabilidade da distribuicdo~a SOCINPRO, tomar
todas as medidas necessarias e cumprir com todas
as formalidades requeridas pelas autoridades
nacionais com a finalidade de garantir que estes
pagamentos possam ser feitos o mais Dbreve
possivel;

b) Informar a SOCINPRO que estas medidas foram
tomadas e que as formalidades foram devidamente
cumpridas ao enviar as demonstracdes contéabeis

mencionadas no paragrafo (II) do presente Artigo.

Artigo 10.
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(I) A SOCINPRO deverd fornecer regularmente ao
Centro IPI da CISAC informagdes completas e
detalhadas sobre os nomes reais e pseuddénimos de
seus membros, incluindo a data de falecimento,
adigdes, exclusdes e alteracgdes. Além disso, a
STIMse compromete a usar a Lista IPI como base
para a sua identificacdo e distribuicdo em

respeito aos membros SOCINPRO.

Artigo 11.

(I) Os membros da SOCINPRO estardo protegidos e
representados pela STIM sob o presente Contrato
sem que estes membros sejam requeridos pela
sociedade que os representar a cumprir com
quaisquer formélidades, e sem a obrigacdo de
aderir a outra Sociedade.

(II) Durante a vigéncia do presente Contrato,
nenhuma Sociedade Contratante podera sem ©
consentimento da outra, a aceitar como membro
qualquer membro da outra Sociedadeou gqualquer
pessoa fisica, firma ou companhia com a
nacionalidade de um dos paises em que a outra
Sociedade operar.

(III)Entretanto, a clausula acima nao sera
interpretada como proibindo cada uma das
Sociedades Contratantes de representar em seus

préprios territérios de operagdo pessoas que
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desfrutem de status de refugiado nestes
territdérios ou que _forem autorizados a- se
estabelecer nestes, e forem de fato residentes
nestes durante no minimo um (1) ano, assim como
em virtude de mandato unilateral, outros o&érgéos
de arrecadagao de royalties de execugao
existentes nos territdérios da outra Sociedade
quando a coleta por uma uUnica organizag¢do ndo for
possivel nos territdrios em questao.

(IV) A STIM se compromete a ndo se comunicar
diretamente com os membros da SOCINPRO, mas caso
surgir a ocasido, a comunicacdo devera ser feita
por um intermedidrio da SOCINPRO.

(V) As disﬁutas ou dificuldades que possa
surgir entre as duas Sociedades Contratantes
relacionadas a adesdo de membro de uma parte
interessada ou cessionario, serdo decididas
amigavelmente entre as partes no mais amplo
espirito de conciliacéao.

CONFEDERAGAO
Artigo 12.
O presente Contrato estd sujeito as disposigdes
dos Estatutos e decisdes da Confederacao
Internacional de Sociedades de Autores e
Compositores.

DURAGAO
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Artigo 13.

O presente Contrato entrara em vigor a partir de
31 de outubro de 2006e sujeito aos termos do
Artigo 14 continuard em vigor ano a ano por
extensdo automatica caso ndo seja terminado por
carta registrada com a antecedéncia minima de
seis (6) mesesa data de expiragdo de cada
periodo.

Artigo 14.

Independente aos termos do Artigo 13, o© presente
Contrato seré& terminado imediatamente por uma das
Sociedades Contratantes:

a) Caso uma alteracdo seja feita nos Estatutos
Sociais, Regimeﬁto ou no Plano de Distribuigdo da
outra Sociedade de forma que possa modificar em
uma extensdo significativamente desfavoravel o
exercicio dos direitos patrimoniais dos atuais
proprietdrios dos direitos autorais administrados
pela Sociedade representada. Qualquer alteracéo
desta natureza sera verificada pelo  o6rgéo
competente da Confederacéao Internacional de
Sociedades de Autores e Compositores. Apds esta
verificagdo o Conselho de Administracdo da
Confederacdo podera permitir a Sociedade
representante um periodo de trés meses para

remediar a situacgdo criada. Mediante a expiracéao
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deste periodo sem que as medidas necessarias
sejam tomadas pela Sociedade em questéo, o)
presente Contrato podera ser rescindido de forma
unilateral pela Sociedade representada, caso esta
assim decidir;
b) Caso uma situagdo legal ou real surgir no
territério da STIMem que os membros daSOCINPRO
sejam colocados em uma posigdo menos favordavel do
que o0s membros da STiM, ou caso a STIMcolocar em
pratica medidas resultantes em um boicote das
obras no repertdédrio da SOCINPRO.

DISPUTAS JURIDICAS - JURISDIGAO
Artigo 15.
(I) Cada uma da§ Sociedades Contratantes poderé
buscar consulta junto ao Conselho Administrativo
da Confederagcdo sobre qualquer dificuldade que
possa surgir entre as duas Sociedades em relacgao
a interpretacée ou desempenho do presente
Contrato.
(IT) As duas Sociedades poderdo, caso necessério,
e apds tentar a conciliagao perante. o o6rgéo
mencionado no Artigo 10 b) 6° paragrafo dos
Estatutos da Confederagdo, concordar em submeter
a arbitragem pela autoridade competente da
Confederacéo, com a finalidade de resolver

qualquer disputa que possa surgir entre as partes
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em relagdo ao presente Contrato.
(ITI) Caso as duas Sociedades Contratantes néo
considerarem adequado submeter a arbitragem pela
Confederacéo, ou providenciar entre si uma
arbitragem independente da Confederagdo, com a
finalidade de resolver seu desacordo, o Tribunal
competente para decidir a questdo serd aquele em
que a Sociedade demandada estiver domiciliada.
Validado de boa fé no mesmo numero de vias que as
partes contratantes, inclusive as partes
intervenientes.
Em 13 de novembro de 2006.
PorSTIM
Lido e aprovado .
(Firmado:) Constava uma assinatura.
PorSOCINPRO
Lido e aprovado
Jorge S. Costa, biretor Geral.
¥dkkkk ERA O QUE CONSTAVA do referido documento ao
qual me reporto e por ser verdade DOU FE.
Rio de Janeiro, 15 de janeiro de 2018.
POR TRADUCAO CONFORME:
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